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Annoranus: B crarbe paccMaTpuBaeTcs CTUIHCTHICCKUI TPHEM 3BMOEMU3M Ha IpUMepe
npousBenenns Aprypa Konanma Hoitna «Illepiok Xosme. Cobaka Backepeuiieii.», Takke j1a-
eTCsl eMy TIOHSITHE U er0 PA3HOBUIHOCTH.

AKTyabHOCTH JJAHHOW CTATBU COCTOUT B TOM, UTO paHHEE eIlle He ObLIN U3ydeHbl IBhEeMu3-
Mbl B toBectu «Cobaka backepsuieit» Aprypa Konana [loiira.

Knrogernie ciioBa: 9Bdemusmbl, sBdevusarus, Aptyp Konan Hoitr, [lepiok Xomme, Co-
baka backepsuieii.

Tepmun sBdeMu3M ucxoauT or rpedeckoro "euphemismos" (eo - "mpekpacuo", phemo -
"pasroBapuBaio") - Giraropojaas pedb [Apyrionosa, 2008: 590], u Geper cBoe HaUATO B JpEBHEIT
puTopuke, rje Teopust 3Bdemun (euphemia - Graropetdne, BO3IEpKAHHOCTH OT HEMO00AIOINX
CJIOB) pacCcMaTpUBAJIaCh BO B3AUMOCBSI3H C yUeHHeM O 0JIaro3Bydni - 9BhOHUEIl - CHHTE3UPYo-
M B cebe 3PUTE/IHHYIO, aKyCTUIECKYIO U CMBICJIOBYIO CTOPOHBI PEYN.

B nannoit paboTe 3a OCHOBHOE IPUHUMAETCS CJIEJIYIOIIEee ONpe/IeIeHue:

OBMeMU3M - 3aMeHa HEXKeJIATEIbHOI'O CJIOBA UJIN BbIpayKeHus 0ojiee KOPPEKTHBIM, IeJIb
KOTOPOI - n30€2KaTh IIPSIMOr0 HAMMEHOBAHUSI TOTO, ITO CIIOCOOHO BBI3BATH HEIPUATHBIE TyBCTBA
y YIACTHUKOB KOMMYHUKAIIAN, & TAKyKe MaCKIPOBKA OIIPEIe/IEHHBIX (haKTOB AeCTBUTETHHOCTH.

[Ipuunner ynorpebsienns 5BheMU3MOB 3aBUCAT OT KOHKPETHOW CHUTYAIIUNA U HAMEPEHUS T'0-
Bopstero. Corytacno B.I1. MockBuny BbIIEISIOT ciieytoniue pyHKIIH SBGEMUA3MOB:

1) jyist 3aMeHbI HA3BaHUI MYTaONUX 00HEKTOB;

2) st 3aMEHbI UMEH PA3JIMYHOIO POJIA HENPUATHBIX, BBI3BIBAIOIIMX OTBPAIIEHIE 00bEKTOB;

3) Jytsi 0603HAYEHHsT TOTO, YTO CYUTAETCsT HEMPUIMIHBIMU (T.H. GBITOBBIE 9BMEMU3MBI);

4) ;I 3aMeHbI TPSMBIX UMEHOBaHUiT M3 OGOsI3HU SMATHPOBATh OKPYZKAIOMUX (ITUKETHbIE
9BdEMU3MBI );

5) JUIs «MACKMPOBKU MOJJINHHON CYIITHOCTH 0003HAYAEMOIO» ;

6) Jy1st 0603HAUEHNI OpraHu3aIuii 1 Mpodeccuil, KOTopble MPeJICTABISIIOTCST HEITPECTHIK-
HBIMI»

Tak, Ha npumMepe O6BLIN PACCMOTPEHBI HEKOTOPBIE U3 HUX:

1. 3aMeHa HA3BAHUI IYTAIONINX SABJIEHUN J1eiCTBUTEIHHOCTH.

«...the friend and medical attendant of the deceased»(c. 10) u «Poor Sir Charles was
also an admirable companions (c. 50), rue deceased-yconwut v poor- NOKOUHBII, UCIOIb3Y-
I0TCsI B KadecTBe 3BdeMr3Ma K IpuiaraTe/ibHoMy dead -ymepuiul.

Unnu ke «...many will have personal reasons for bewailing his untimely end.»(c. 9)

Bnech BuIpazkenue «untimely end»- 6e36pemerHan KOHUUHA CITYKAT DOJIee MITKIM CyOCTH-
TYTOM IIPSAMOro U rpyooro «sudden death» - enesanmnas cmepmo.

2. SaMeHa MPIMbIX BBIPAXKEHUI, KOTOPBIE IIPEJICTABJISAIOTCS TOBOPSIIEMY HE¥KeIaTe /b-
HBIMU, He BIIOJIHE BEXKJUBBIMU, O9€Hb PE3KUMU.

«an end to the romantic stories which have been whispered in connection with the affair. .. »(c.
10), rae
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romantic - pomanmuyeckue NCIOIb3YeTCS BMECTO fictional - svimbiuusertvie Wa unrealistic
- HEPeasbHbLE.

«...the latter mot a very strong man.»(c. 52), 3mecb not a very strong man- om0
He cuaay (JOCI. He OYeHb CUJIBHBIN) 3aMeHsieT CJIOBO weak- caabbil.

«Really, sir, this is a very extraordinary question.» (c. 74), B KOHTEKCTE SBHO MPOCJIe-
JKHUBAETCS UTO, CJI0OBOCOYeTaHue a very extraordinary question - meymecmuwvili sonpoc (10C.
OYeHb HEOOBITHBII BOIIPOC) 3aMEHSIET IpsIMoe an insulting question - ockopbumesvhviil 60npoc.

3. Obo3nauenue npodeccuii, KOTOPbIE MPEJICTAB/SIOTCS HEIPECTUZKHBIMHE.

«married couple named Barrymore, the husband acting as butler...»(c.10), vae butler-
deopeukull 3aMeHsIeT Ha3BaHWUe JOJXKHOCTH the main servant- 2Aa6HbT NPUCAY2a.

«"Sir Henry Baskerville is upstairs expecting you," said the clerk.»(c. 29), rue the clerk-
KAepK, ohucHvt pabomruk UCIIOIb3YETCs 8MECMO a Teceptionist- pezucmpamonp.

«He is the son of the old caretaker.»(c. 31) - a caretaker-cmompumenn(doca. 3abomauui-
cA) 3aMEHseT CJIOBO 4 gateman- cmopooic.

AHam3 BBIIIEN3/I0KeHHBIX TPUMEPOB 9BGMEMI3MOB C TOUKHU 3peHnsT (PYHKIINAI TO3BOJIAIT BbI-
sIBUTh, YTO B 3aBUCUMOCTHU OT OIIPEJICJICHHON TEMATUKH U OOCTOATEILCTB B MOMEHT PEUU, aBTOP
JIAHHOTO ITPOU3BEICHUS JaCTO UCIIOIH30BAJ IB(MEMUBMBI JJIsI CO3/IaHNs BEXKJINBOCTH, OJIAr03BY-
Yds B peUd MepcoHakeit. IBeMMU3aIus 1pe/ICTaB/IsgeT co0O0 HEIIPEPBIBHBIIN MIPOIIECC 3aMEHbI
OJIHUX BBIPAXKEHUI Ha JPyT¥e, OCHOBAHHBIN Ha IIOCTOSIHHO IEPEOTIeHKe YeI0BEKOM (DOPM BbI-
pazKeHusl, KOTOPbIE UCXOJIAT U3 CTPEMJICHHS YTy IITUTh KOMMYHUKAIUIO U CJeIaTh €€ YCIIeITHOM].
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